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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshi und Geb t lei durchundk Sie sie auf.

Wichtige Sicherheitshinweise

Weitere Informationen zum S1Pro (auch Zubehér- und Ersatzteile) sind der Bedienungsanleitung

(bosepro.link/s1docs) zu entnehmen.

1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Achten Sie darauf, dass die Luftungsoffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nurin

Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie zum Beispiel Heizkorpern,

Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

Achten Sie darauf, dass die Schutzfunktion des Schutzkontaktsteckers nicht beeintrachtigt

wird. Ein gepolter Stecker hat zwei Stromkontakte, von denen einer breiter als der andere ist. Ein

Schutzkontaktstecker hat zwei Stromkontakte und einen dritten Erdungskontakt. Der breitere bzw. dritte

Kontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich

an einen qualifizierten Elektriker, um die Steckdose auszutauschen.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschadigt werden kann -
insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus dem Gerat
herausgeflhrt wird.

1. Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

12. @ Verwenden Sie fur das Gerat nur Rollwagen, Stander, Dreibeine, Halterungen oder Tische, die vom

Noos N

© ®

Hersteller zugelassen sind oder zusammen mit dem Gerat verkauft werden. Falls Sie einen
Rollwagen verwenden, dirfen Sie die Einheit aus Gerat und Rollwagen nur mit Vorsicht bewegen,
damit Verletzungen durch ein mogliches Umkippen ausgeschlossen sind.

13. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerates aus der Steckdose.

14. Lassen Sie jegliche Reparatur- und Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.
Wartungsarbeiten sind in folgenden Fallen nétig: bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder
Netzsteckers, wenn Flussigkeiten oder Gegenstande in das Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

WARNHINWEISE:

Dieser Warnhinweis auf dem Produkt warnt vor nicht isolierten gefahrlichen Spannungsquellen im
Inneren des Produktes, die ein Stromschlagrisiko darstellen kénnen. Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen!

Dieser Warnhinweis auf dem Produkt weist auf wichtige Bedien- und Wartungsinformationen in dieser
Anleitung hin.

Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen.
Nicht geeignet fur Kinder unter drei Jahren.

Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie wissen
méchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerats beeinflussen kann.

>

Alle Produkte von Bose missen gemaf den értlichen und staatlichen Vorschriften sowie gemaf allen
Branchenbestimmungen verwendet werden. Der Monteur ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass

die Installation des Produkts geméaf allen geltenden Vorschriften durchgefuhrt wird, einschlieslich értlicher
Bauvorschriften und Bestimmungen. Wenden Sie sich vor der Installation dieses Produkts an die zustandige
abnehmende Behérde.

Um Brande und Stromschlage zu vermeiden, darf dieses Produkt NICHT Regen, Flussigkeiten oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Schitzen Sie dieses Produkt vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten und stellen Sie KEINE mit
Flussigkeiten gefiillten Gefaf3e (z. B. Vasen) auf das Produkt oder in die Nahe des Produkts.

Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie KEINE brennenden Kerzen oder dhnliches
auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

Benutzen Sie das Produkt NICHT mit einem Wechselrichter.

Verwenden Sie das Produkt NICHT in Fahrzeugen oder Booten.

Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

Setzen Sie Gerate, die Batterien enthalten, NICHT GibermaBig hohen Temperaturen aus (in dem Sie sie z. B.
direkter Sonneneinstrahlung aussetzen oder in der Nahe von Feuer usw. lagern).

Der Akku, der mit diesem Produkt geliefert wurde, darf nur mit dem Bose S1Pro Multi-position PA System
verwendet werden.

Der Akku, der mit diesem Produkt geliefert wurde, kann méglicherweise ein Brand- oder Veratzungsrisiko
darstellen, wenn er nicht sachgemaf gehandhabt wird.

Die mit diesem Produkt mitgelieferte Batterie kann bei unsachgemafer Handhabung Feuer, Explosion oder
Veratzungen verursachen, wenn sie falsch behandelt, nicht richtig ausgetauscht oder durch einen falschen Typ
ersetzt wird.

Brand- und Verbrennungsgefahr. Sie diirfen das Gerat NICHT 6ffnen, zerbrechen, auf Temperaturen tiber 45 °C
erhitzen oder verbrennen. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.

Verwenden Sie nur Originalbatterien von Bose fir dieses Produkt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von
Bose, um Ersatzbatterien zu erhalten.

Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Geréat von der Stromversorgung
zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen kdnnen.

Verwenden Sie das Bose S1Pro System NICHT mit einem instabilen Stativ. Der Lautsprecher ist ausschliefllich
fur die Montage auf einem 35 mm-Sockel vorgesehen und das Stativ muss mindestens einen Lautsprecher
mit einem Gewicht von 71 kg und einer Gesamtgrofie von 241 x 279 x 330 mm tragen kénnen. Bei Verwendung
eines Stativs, das nicht auf die Gréf3e und Masse des S1 Pro Systems ausgelegt ist, kann es zu Instabilitat und
gefahrlichen Situationen kommen, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

Gesetzliche Hinweise
Abmessungen (H x B x T): 330 x 241x 286 mm / Nettogewicht: 71 kg

Ladetemperatur: 0 °C-42 °C
Betriebstemperatur: -20 °C-45 °C

Dieses Produkt erfilllt alle Anforderungen nach EN55103-2 fiir elektromagnetische Vertraglichkeit.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Heizkérper und lhrem Kérper installiert und
betrieben werden.

Abgeschirmte Kabel missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
Nutzen Sie einen Erdungsanschluss oder stellen Sie sicher, dass an der Steckdose ein Erdungsschutz vorliegt,
bevor Sie den Netzstecker an die Steckdose anschliefen.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Informationen tiber Produkte, die elektrische Storungen verursachen (Hinweis zur FCC-Einhaltung fiir die USA)
HINWEIS: Dieses Gerat wurde gepruft. Es stimmt mit den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B
gemas Teil 15 der FCC-Vorschriften Uiberein. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen
elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat bei nicht
ordnungsgemafer Installation und Benutzung méglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch
keine Garantie dafur gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérstrahlungen auftreten. Sollte
dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie konnen dies Uberpriifen, indem Sie das Gerat
aus- und wieder einschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden
Mafinahmen zu beheben:

Neuausrichtung der Antenne.

VergréBerung des Abstands zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

Anschluss des Geréts an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als der des Empfangers.

Unterstltzung durch einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
Veranderungen am Gerét, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben,
dass die Betriebserlaubnis fir das Gerét erlischt.

Dieses Gerat erfillt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien Standards von
Industry Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine
Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen tolerieren, einschliellich Stérungen,
die zu unerwiinschten Betriebsstérungen fihren.
Handhabungsvorschriften fiir funkfrequenzbasierte Gerate mit niedriger Sendeleistung
Artikel XII
Nach den ,Handhabungsvorschriften fir funkfrequenzbasierte Gerate mit niedriger Sendeleistung” diirfen
Unternehmen, Organisationen oder einzelne Anwender ohne die Genehmigung der US-Behérde NCC keinerlei
Anderungen an der Sendefrequenz vornehmen, die Sendeleistung nicht erhéhen und die urspriinglichen
Eigenschaften eines genehmigten funkfrequenzbasierten Gerats mit niedriger Sendeleistung, einschliefllich
dessen Leistung, in keiner Weise modifizieren.
Artikel XIV
Das funkfrequenzbasierte Gerat mit niedriger Sendeleistung darf nicht die Sicherheit des Flugverkehrs
gefahrden oder gesetzliche Kommunikationskanale stéren; handelt der Anwender im Widerspruch hierzu,
muss er den Betrieb unverzlglich einstellen, bis die Stérungsfreiheit gewahrleistet ist. Unter den gesetzlichen
Kommunikationskanalen ist die Funkkommunikation gemaf dem US-Fernmeldegesetz ,Telecommunications
Act" zu verstehen.
Die funkfrequenzbasierten Gerate mit niedriger Sendeleistung mussen offen flr Interferenz von gesetzlichen
Kommunikationskanalen oder industriellen, wissenschaftlichen oder medizinischen funkbasierten Geraten sein.
Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere
C € relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und weitere geltende EU-Richtlinien erfullt.
Die vollstandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter: www.Bose.com/compliance.

U K Dieses Produkt erfullt alle geltenden Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2016 und alle
anderen zutreffenden UK-Richtlinien. Die vollstéandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter
Cn www.Bose.com/compliance.
Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen geméf
Funkgeraterichtlinie 2017 und alle anderen zutreffenden UK-Richtlinien erftillt. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance.
Tabelle der Produktenergiezustande
Dieses Produkt, geméaf3 Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte, Richtlinie 2009/125/EG, und den Vorschriften fir die umweltgerechte Gestaltun,
energieverbrauchsrelevanter Produkte und Energieinformationen (Anderung) (EU Exit) 2020, entspricht den
folgenden Normen oder Dokumenten: Verordnung (EG) Nr. 1275/2008, in der durch Verordnung (EU) Nr. 801/2013
geanderten Fassung.

Standby Netzwerk-Standby
im .

bei einem Eingang von 230 V/50 Hz s05W N/A

Zeit, nach der das Gerét automatisch in den Modus <20 Minuten A

geschaltet wird

Stromverbrauch im Netzwerk-Standby, wenn alle
drahtgebundenen Netzwerkanschliisse verbunden N/A N/A*
und alle drahtlosen Netzwerkanschlusse aktiviert
sind, bei einem Eingang von 230 V/50 Hz

Bluetooth®: Sie kénnen dies durch Léschen der
Abstimmiiste deaktivieren, indem Sie die Bluetooth-
Taste 10 Sekunden lang gedriickt halten. Sie kbnnen
dies durch Abstimmen mit einer Bluetooth-Quelle
aktivieren.

*Produkt verwendet keinen Netzwerk-Standby-
Modus fir Bluetooth®-Verbindungen und kann nicht
Giber Wi-Fi® oder Ethernet mit einem Netzwerk
konfiguriert werden

Deaktivierungs-/Aktivierungsverfahren fir
den Netzwerkanschluss. Das Deaktivieren aller
Netzwerke aktiviert den Standby-Modus.

Frequenzband fiir den Betrieb: 2402 bis 2480 MHz

Bluetooth: maximale Ubertragungsleistung unter 20 dBm EIRP.

Bluetooth Low Energy: maximale spektrale Leistungsdichte unter 10 dBm/MHz EIRP.
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden darf, sondern bei
einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemafe
Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die naturlichen Ressourcen, die Gesundheit und die
Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts

EEE erhalten Sie von |hrer zustandigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie
dieses Produkt gekauft haben.
Leere Batterien missen getrennt entsorgt werden und gehéren nicht in den Hausmdill. Verbrennen Sie

«i
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&

leere Batterien nicht.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: 7 ist 2007 oder 2017.

China-lmport: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importeur aus der EU: Bose Products BV, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande

Importeur aus Mexiko: Bose de México, S. de R.L. de CV.,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 Meéxico, D.F. Tel.: +5255 (5202) 3545

Importeur aus Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan.
Tel.: +886-2-2514 7676

UK-Import: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Vereinigtes
Konigreich
Hauptsitz der Bose Corporation: 1-877-230-5639

Apple und das Apple-Logo sind eingetragene Marken von Apple Inc. in den USA und anderen Landern. App Store
ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung dieser
Marken durch die Bose Corporation erfolgt unter Lizenz.

Android ist eine Marke von Google Inc.
Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.

©2025 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch
teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise verwendet werden.

Bitte ausfiillen und aufbewahren.

Seriennummer:

Modellnummer:

Garantiehinweise

Fir dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie.
Einzelheiten zur Garantie finden Sie unter global.bose.com/warranty.
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Ubersicht

Ubersicht

Sie haben sich flr das Bose® S1 Pro Multi-Position PA System entschieden. Vielen Dank! Auftritte im kleinen Kreis, hochkaratige Events
oder einfach nur Entertainment bei Ihnen zu Hause — mit dem S1 Pro sorgen Sie immer fur das perfekte Klangerlebnis.

Dieses Handbuch enthalt ausfuhrliche Anweisungen zu Aufbau und Bedienung des S1 Pro Systems sowie Hinweise zum Anschluss
verschiedener Audioquellen. Weitere Informationen zur Bedienung des Systems, beispielsweise Tipps, Techniken und haufig gestellte
Fragen, finden Sie unter www.Bose.com/livesound.

Produktiibersicht

Mit dem ultraportablen Bose S1Pro Multi-Position PA System beeindrucken Sie Ihr Publikum Gberall. Fiir Musiker, DJs und auch als
Allzweckgerat: Das S1 Pro fungiert als ultimative All-in-One-PA, Buhnenmonitor, Ubungsverstarker und Hauptmusiksystem.

Dank flexibler Positionierungsmaoglichkeiten mit automatischer EQ-Einstellung lasst sich das S1 Pro auf dem Boden, auf einem

Tisch oder sogar auf einem Stativ aufstellen, sodass jederzeit eine herausragende Klangwiedergabe gewahrleistet ist. 3-Kanal-Mixer,
Hallfunktion, Bluetooth®-Streaming und integrierte ToneMatch® Signalverarbeitung machen dieses System zum idealen Begleiter fur
praktisch jede Gelegenheit.

Funktionen und Vorteile

Leicht und portabel: Mit einem Gewicht von 71 kg lasst sich das robuste S1 Pro mihelos vom Fahrzeug zum Auftrittsort transportieren.

Vielseitig und doch unkompliziert: Das S1 Pro ist mit einem vollwertigen 3-Kanal-Mixer mit Hallfunktion und Bluetooth®-Streaming
ausgestattet. Bei kabelloser Musikwiedergabe Uber ein mobiles Endgerat sorgt die ToneMatch® Signalverarbeitung fur Mikrofone und
Akustikgitarren im Handumdrehen fur ein optimales Klangerlebnis. Mit dem im Lieferumfang enthaltenen Lithium-lonen-Akku wird
jeder Ort zu lhrer Buhne.

Flexibel: Die flexiblen Positionierungsmaoglichkeiten sorgen stets fir optimale Beschallung und die automatische EQ-Einstellung
ermoglicht eine herausragende Klangqualitat in jeder Ausrichtung. Laden Sie die Bose® Connect App herunter, um auf zusatzliche
Optionen und Funktionen zuzugreifen. Dazu zahlt beispielsweise der Stereomodus, mit dem Sie Bluetooth®-Audioinhalte kabellos an
ein zweites System streamen kdnnen, um noch mehr Leistung zu erzielen.

Beeindruckende Kombination aus Spitzenklang und kompakter Gréfe: Das S1Pro bietet eine hohe Ausgangsleistung in kleiner
Bauform. So empfiehlt sich dieses System als ultimative All-in-One-PA, Buhnenmonitor, Ubungsverstarker und Hauptmusiksystem.

Verpackungsinhalt

Der Karton enthalt ein S1Pro System und ein Netzkabel:

Netzkabel

Optionale Zubehérprodukte

S1Pro Rucksack

S1Pro Schutzhille

S1Pro Battery Pack

Eine vollstandige Liste der optionalen Zubehor- und Ersatzteile finden Sie unter www.Bose.com.
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Ubersicht

Systemkonfigurationen

Das vielseitige Bose® S1Pro System bietet vier einzigartige Modi. Dank der automatischen EQ-Einstellung wird das System automatisch
richtig angepasst, sodass die optimale tonale Ausgewogenheit in jeder Position gewahrleistet ist. Die nachfolgenden Beispiele zeigen den
idealen Modus fur verschiedene Anwendungen.

Erhohter Aufstellungsort

Sie kdnnen das S1Pro an einem erhohten Ort aufstellen. So ist eine
gleichmasige, klare Schallverteilung im gesamten Publikumsbereich
gewahrleistet, und die Zuhdrer genief3en einzigartigen Klang im gesamten
Frequenzspektrum.

Geneigt

Wenn das Publikum bei Auftritten relativ nah ist, empfiehlt es sich, das S1 Pro
auf die abgeschragte Ruckseite zu legen. Im Idealfall stellt oder setzt sich der
Akteur seitlich neben den Lautsprecher, damit das Publikum das gesamte
Klangbild genief3en kann.

Monitor

Zum Einsatz als personlicher Buhnenmonitor lasst sich das S1 Pro horizontal
vor dem Musiker und zu diesem hinweisend aufstellen. Legen Sie dazu den
Lautsprecher auf die Seitenflache.

T it
TS

Lautsprecherstativ

Zur allgemeinen Beschallung kdnnen Sie ein oder zwei S1 Pro Systeme auf ein
Lautsprecherstativ (separat erhaltlich) stellen.

3
A

Hinweis: Das Bose Logo lasst sich gemanB der gewlinschten Positionierung gegen den Uhrzeigersinn drehen.
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Systemeinrichtung

Bose® Connect App

Laden Sie die Bose® Connect App herunter, um auf zusatzliche Optionen und Funktionen zuzugreifen. Dazu zahlt beispielsweise der
Stereomodus, mit dem Sie Audioinhalte kabellos an ein zweites System streamen kdnnen, um noch mehr Leistung zu erzielen.

Funktionen

Sie kdnnen ganz einfach mit nur einer Wischbewegung eine Verbindung zu mehreren mobilen Endgeraten herstellen und zwischen
ihnen umschalten.

Konfigurieren Sie lhren Lautsprecher fur die Wiedergabe im Party- oder im Stereomodus.

Mit den meisten Apple- und Android-Systemen kompatibel.

Laden Sie aktuelle Software-Updates herunter, damit Ihr Lautsprecher immer auf dem neuesten Stand ist.

# Download on the GETITON
[ ¢ App Store » Google Play
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Systemeinrichtung

Systemeinrichtung

Anschlisse und Regler

Auf dem Bedienfeld des S1 Pro Systems sind alle AnschlUsse, Regler und Anzeigen angeordnet.
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Mikrofone und Musikinstrumente lassen sich an die Eingange an Kanal 1 und 2 anschlief3en. Die integrierte ToneMatch®
Signalverarbeitung verleiht Mikrofonen und Instrumenten einen optimalen Klang. Kanal 3 ist fur Bluetooth®-Verbindungen und Line-
Pegel-Eingange vorgesehen.

@ Signal-/Ubersteuerungsanzeige: Farbige Darstellung des Eingangssignals.
Grun: Signal vorhanden
Rot: SignalUbersteuerung
Hinweis: Drehen Sie den entsprechenden Lautstarkeregler zurlick, um eine Signallibersteuerung zu vermeiden.

@ Lautstarkeregler: Lautstarke des Mikrofons, des Instruments oder der Audioquelle einstellen.

® Hohenregler: Hochtonanpassung des Mikrofons oder Instruments einstellen.

@ Bassregler: Tieftonanpassung des Mikrofons oder Instruments einstellen.

® Hallregler: Halleffekt des Mikrofons oder Instruments einstellen.

® ToneMatch Schalter: Den Schalter in die Position @/ oder ﬁ fur das gewulinschte ToneMatch Preset stellen.

@ Kanaleingang: Analogeingang fuir den Anschluss von Mikrofonkabeln (XLR) und Instrumentenkabeln (asymmetrische Klinkenkabel).
AUX-Eingang: Zum Anschlie3en einer Line-Pegel-Audioquelle Uber ein 3,5 mm-Klinkenkabel.

© Line-Ausgang: Line-Pegel-Ausgang Uber ein 6,3 mm-Klinkenkabel an den Eingang flr Kanal 1 oder 2 eines zweiten S1Pro Systems
anschlief3en und so ein Zwei-Lautsprecher-Monosystem bilden.
Hinweis: Der Line-Ausgang Uibertragt das Signal nach dem Mischen.

Service-Port: Mikro-USB-Anschluss (nur fir den Kundendienst von Bose).

(® Bluetooth-Kopplungstaste: Zur Kopplung mit Bluetooth-fahigen Geraten wie Mobiltelefonen, Tablets und Laptops.
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Systemeinrichtung

Anschluss an das Stromnetz

1.
2.
3.
4.

Stellen Sie sicher, dass sich der Ein-/Aus-Schalter in der Standby-Position (())) befindet.
Schlief3en Sie das mitgelieferte Netzkabel an den Anschluss des S1Pro an.
SchlieBen Sie den anderen Stecker des Netzkabels an eine Netzsteckdose an.

Schalten Sie das System ein, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter auf Ein stellen ().

Anschluss von Audioquellen

Vor dem Anschlief3en einer Audioquelle den Lautstarkeregler des entsprechenden Kanals bis zur Endstellung gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Regler fiir Kanal 1 und 2

Kanal 1und 2 sind fur dynamische Mikrofone, Gitarren, Keyboards und andere Instrumente vorgesehen.

1.
2

Schlief3en Sie Ihre Audioquelle an den Kanaleingang von Kanal 1 oder 2 an.

Fur ein ToneMatch Preset den ToneMatch Schalter des entsprechenden Kanals auf ﬁ (Mikrofone) bzw. @/ (Instrumente)
einstellen.
Hinweis: ToneMatch® Presets optimieren automatisch den Klang lhres Mikrofons oder Instruments.

Drehen Sie den Lautstarkeregler im Uhrzeigersinn und sprechen Sie dabei in das Mikrofon oder spielen Sie das Instrument, bis die
gewulnschte Lautstarke erreicht ist.

Drehen Sie die Regler fur Hohen, Bass und Hall und sprechen Sie dabei in das Mikrofon oder spielen Sie das Instrument, bis der
gewUlnschte Effekt erreicht ist.

Regler fiir Kanal 3

Kanal 3 ist flr Bluetooth®-fahige Gerate und Line-Pegel-Audiogerate vorgesehen.

Bluetooth-Kopplung

1.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion an lhrem mobilen Endgeréat.
Hinweis: Die Bluetooth-Funktion befindet sich normalerweise im Menu ,Einstellungen”.

Halten Sie die Bluetooth-Kopplungstaste zwei Sekunden lang gedriickt.
Hinweis: Wenn eine Kopplung erfolgen kann, blinkt)B weif3.

Wahlen Sie Ihr Bose® S1Pro System in der Gerateliste aus.
Hinweis: Nach erfolgter Kopplung leuchtet * dauerhaft weif3.

Hinweis: Wenn ein Anruf auf einem gekoppelten Telefon eingeht, wird die Musikwiedergabe unterbrochen. Der Rufton ertont direkt am
Telefon; weder Anrufe noch Benachrichtigungen laufen tber das S1 Pro.

AUX-Eingang

Mithilfe eines 3,5 mm-Klinkenkabels lasst sich eine Line-Pegel-Audioquelle an den AUX-Eingang anschlief3en.

Hinweis: Ein am AUX-Eingang angeschlossenes Gerét hat automatisch Vorrang vor Geraten mit Bluetooth-Verbindung.
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Systemeinrichtung

Aufladen des Akkus

Der Akku wird immer dann geladen, wenn Ihr S1Pro an eine Wechselstromquelle angeschlossen ist und das System nicht
verwendet wird.

Schnellaufladung

Obwohl der Akku immer aufgeladen wird, wenn Ihr S1 Pro mit einer Wechselstromquelle verbunden ist, bietet Ihnen die Schnellladefunktion
zusatzlich die Moglichkeit, Inren Akku schneller aufzuladen. Um die Schnellaufladung zu aktivieren, stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter auf (
C4¥), wenn das Gerat nicht verwendet wird.

Akku-Ladestandanzeige

Der aktuelle Ladestand des Akkus wird Uber die Betriebsanzeige angezeigt. Sie blinkt, wenn das Gerat eingeschaltet wird. Sie
kdnnen den Ladestand des Akkus auch Uberprifen, indem Sie zweimal hintereinander auf die Bluetooth®-Kopplungstaste driicken.
Dadurch blinkt die Betriebsanzeige. Die verschiedenen Ladestandanzeigen und ihre jeweilige Bedeutung kdnnen Sie der folgenden
Tabelle entnehmen.

(TR x2 A
~mm=- X 4 >75%
—E==- X 3 50%-75%
-==- X2 | 25%-49%
—E==- X1 10%-24%
e X 1 <10%

Hinweis: Ein Aufkleber mit der hier gezeigten Tabelle ist im Lieferumfang des S1Pro enthalten. Damit diese Angaben jederzeit leicht
verfligbar sind, empfehlen wir, den Aufkleber auf die Bodenplatte des S1Pro Systems zu kleben.

Lautsprecherstativ

An der Unterseite des S1 Pro Systems befindet sich ein Halter zur Montage des Lautsprechers auf einem Stativ. Dieser Halter passt
zu einem standardmafigen 35 mm-Sockel. Wird das S1 Pro auf einem Lautsprecherstativ montiert, werden die EQ-Einstellungen
automatisch auf die optimale tonale Ausgewogenheit eingestellt.

WICHTIGER HINWEIS: Das Bose® S1Pro System NICHT auf einem instabilen Stativ montieren. Der Lautsprecher ist
ausschlieBllich fir die Montage auf einem 35 mm-Sockel vorgesehen und das Stativ muss mindestens einen Lautsprecher
mit einem Gewicht von 71 kg und einer Gesamtgrof3e von 241 x 279 x 330 mm tragen kénnen. Bei Verwendung eines Stativs,
das nicht auf die GréBe und Masse des S1Pro Systems ausgelegt ist, kann es zu Instabilitdt und geféhrlichen Situationen
kommen, die zu Verletzungen fiihren kénnen.
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Systemeinrichtung

Einsatzmoglichkeiten

Das S1 Pro bietet viele Einsatzmdglichkeiten. Die nachfolgenden Seiten zeigen Beispiele typischer Aufbauszenarien.

Erhohter Aufstellungsort

Stellen Sie das S1 Pro bei Geschéaftsprasentationen auf einen Tisch an der Frontseite des Raums oder bei einer
Party auf die Ladeflache des Fahrzeugs. Uber ein Mikrofon kénnen Kommentare zu einer Prasentation gegeben
oder Partygaste kabellos Uber ein Bluetooth®-fahiges mobiles Endgerat mit der richtigen Musik in Stimmung
gebracht werden.
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Systemeinrichtung

Geneigt

Bei Live-Musik lasst sich das S1 Pro hinter dem Musiker auf der abgeschragten Kante aufstellen. So entsteht eine hohere vertikale
Abstrahlung und damit ein fantastisches Klangerlebnis fur kleine Gruppen und Passanten. Die Hintergrundmusik kann per Bluetooth®-
Streaming abgespielt und mit Mikrofon und Gitarre gemischt werden.
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Systemeinrichtung

Monitor

Beim Einsatz als Buhnenmonitor das S1Pro horizontal auf die Seitenflache legen. Das System als persénlichen Buhnenmonitor dem
Musiker zugewandt aufstellen oder das abgemischte Signal an ein PA-Hauptsystem senden und die EQ- und Halleinstellungen fir den

Auftritt einstellen.
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Systemeinrichtung

Lautsprecherstativ

Mit einem herkdmmlichen Lautsprecherstativ wird das S1 Pro zu einem PA-System. SchlieBen Sie ein Mikrofon an, um einen Toast
auszubringen oder ein Lied vorzutragen und dabei Musik kabellos per Bluetooth®-Streaming abzuspielen.
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Systemeinrichtung

PA-System

Mit einem Mischer lassen sich zwei S1 Pro Systeme zu einem konventionellen PA-System zusammenschlieBen. Dank der grofien,
gleichmafligen Abstrahlung des Systems ist der Klang im gesamten Raum horbar.

Stereo

2

SIGNAL

3

SIGNAL

Linker Ausgang (L)

Kanal 1-4

0] 0] O O

Hinweis: Bei Einsatz als konventionelle PA sollten Halleffekt und ToneMatch® ausgeschaltet werden.

()
i

Rechter Ausgang ©

N\ %
VOLUME

©
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Systemeinrichtung

Dual-Mono/Verbindung

Zwei S1Pro Systeme lassen sich Uber ein 6,3 mm-Klinkenkabel zu einem Monosystem verketten. Den Line-Ausgang des priméaren
Systems an das sekundare S1Pro System anschlief3en. Die Lautstarke erhohen, bis beide Gerate die gewlnschte Lautstarke erreichen.

1 2 1 3

SIGNAL SIGNAL SIGNAL SIGNAL
I I I I
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SERVICE
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REVERB
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Hinweis: An den sekundéren Geréaten sowohl ToneMatch® als auch Halleffekt ausschalten und die entsprechenden Regler an der
mittleren Einrastposition belassen.
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Pflege und Wartung

Pflege und Wartung

Austauschen des Akkus

1. Schalten Sie das Gerat auf Standby (L')) und trennen Sie das S1 Pro vom Stromnetz.

2. Entfernen Sie die beiden Schrauben und nehmen Sie die Bodenplatte ab.

Bringen Sie die Bodenplatte wieder an und befestigen Sie sie mit den beiden in Schritt 2 entfernten Schrauben.

Schlief3en Sie das S1 Pro an das Stromnetz an.

Schalten Sie das System ein, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter auf Ein stellen ().
Hinweis: Das S1Pro Battery Pack verbleibt im Sleep-Modus, bis das S1 Pro eingeschaltet wird.

Hinweis: Wenn Sie einen S1 Pro Battery Pack als Ersatz kaufen mdéchten, besuchen Sie bitte www.Bose.com.
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Pflege und Wartung

Reinigung des S1Pro

Das Gehause nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Bei Bedarf das Lautsprechergitter vorsichtig absaugen.
ACHTUNG: Keine alkohol-, ammoniak- oder schleifmittelhaltigen Losungsmittel, Chemikalien oder Reinigungsmittel
i A > verwenden.

ACHTUNG: Keine Sprays in der Nahe des Geréts benutzen und keine Fliissigkeiten in die Offnungen gelangen lassen.

Fehlerbehebung

Falls Probleme mit dem Gerat auftreten, beachten Sie bitte die nachfolgenden Losungsvorschlage. Kann das Problem nicht behoben
werden, sehen Sie zunachst in der Online-Hilfe unter www.Bose.com/livesound nach. Sollten hier keine Antworten zu finden sein,
kontaktieren Sie bitte den Kundendienst und technischen Support von Bose unter +49 69 66 77 86 793.

Problem Lésung

Kein Strom Funktionsfahigkeit und richtige Montage der Netzsteckdose prifen. Eine Leuchte oder ein anderes
Gerat an die Netzsteckdose anschlief3en oder die Netzsteckdose mit einem Spannungsprufer testen.
Der Akku befindet sich mdglicherweise im Schutzmodus oder ist leer. SchlieBen Sie das Gerat an eine
Netzsteckdose an.

Kein Ton Prafen, ob das Instrument an den Signaleingang angeschlossen ist.

Prafen, ob die Lautstéarke der Audioquelle richtig eingestellt ist.

Prafen, ob die Lautstarke des S1 Pro richtig eingestellt ist.

Priifen, ob die Signal-/Ubersteuerungsanzeige leuchtet.

Das Instrument an einen anderen Verstarker anschlieBen und auf Funktionsfahigkeit prifen.

Betriebsanzeige
leuchtet rot

Wenn die Betriebsanzeige rot blinkt, betragt der Akkustand weniger als 10 %.
Wenn die Betriebsanzeige rot leuchtet, kontaktieren Sie den Kundendienst und technischen Support
unter +49 69 66 77 86 793.

Ein leises Brummen
oder Rauschen ist
horbar, obwohl keine
Gerate an das S1Pro
angeschlossen sind

Mit einem Phasenprufer prufen, ob die Kontakte (Phase, Neutral und/oder Erdung) in der Netzsteckdose,
an der das S1 Pro angeschlossen ist, vertauscht oder nicht ordnungsgemaf verbunden sind.
Wurde ein Verlangerungskabel verwendet, das S1 Pro direkt an die Netzsteckdose anschlief3en.

Verzerrte Wiedergabe
des Instruments oder der
Audioquelle

Die Lautstarke der Audioquelle verringern. Falls die Lautstarke der Audioquelle nicht eingestellt werden
kann, ,Eingangsdampfungsglied* vom Instrumentenhandler vor Ort beziehen.
Probeweise eine andere Audioquelle oder ein anderes Instrument anschlief3en.

Ruckkopplungen
des Mikrofons

Die Lautstéarke verringern.

Das Mikrofon so ausrichten, dass es nicht direkt auf den Lautsprecher weist.
Probeweise ein anderes Mikrofon anschlieflen.

Den Lautsprecher und/oder den Musiker auf der Blihne anders platzieren.

Den Abstand zwischen Lautsprecher und Mikrofon vergrofiern.

Prufen, ob ein eventuell vorhandener Stimmeffektprozessor die Rickkopplung auslost.

Gekoppeltes Bluetooth®-
fahiges Gerat verbindet
sich nicht mit dem
Lautsprecher

Wenn ein Passcode fur das Gerat erforderlich ist, prifen, ob der richtige Code eingegeben wurde.
Prafen, ob die Bluetooth-Funktion am Quellgerat eingeschaltet oder aktiviert ist.

Das Bluetooth-fahige Gerat ist moglicherweise auBierhalb der Reichweite; das Gerat naher am
Lautsprecher aufstellen.

Nach Maoglichkeit alle anderen Bluetooth-fahigen Gerate in der Nahe ausschalten oder deren
Bluetooth-Funktion deaktivieren.

Den Lautsprecherspeicher [6schen oder mit einem neuen Geréat koppeln. Hierzu die Bluetooth-Taste
zehn Sekunden lang gedruckt halten. Das Bluetooth-Gerat dann erneut mit dem Lautsprecher koppeln.
Das Gerat aus- und wieder einschalten und dann erneut koppeln.
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Pflege und Wartung

Problem Lésung

Verketten mehrerer
Gerate

Starkes Brummen beim Ein symmetrisches 6,3 mm-Klinkenkabel verwenden, kein (asymmetrisches) 6,3 mm-Gitarrenkabel.

Lautsprecher ladt nicht Den Ein-/Aus-Schalter auf Ein oder Schnellaufladung stellen und den Lautsprecher nicht verwenden,
wahrend er |1adt.

Probieren, den Akku zu laden, wenn der Ein-/Aus-Schalter auf Ein statt auf Schnellaufladung
eingestellt ist.

Den Lautsprecher an einem kuihleren Ort aufstellen.
Den Lautsprecher fur mehrere Stunden auf Standby lassen, bevor der Akku erneut aufgeladen wird.

Den Lautsprecher vom Stromnetz trennen, den Akku entfernen, warten, bis der Akku abgekuhlt ist,
und den Akku erneut einsetzen.

S$1Pro - Technische Daten

Gehause

Gehausematerial

Polypropylen

Finish Strukturierter Kunststoff
Abdeckgitter Stahl mit schwarzer Pulverbeschichtung
Abmessungen

Abmessungen (HxBxT) in mm

330 x 241x 286

Abmessungen (HxBXxT) in Zoll

13x95x11,2

Nettogewicht
Akku
Typ Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
Ladezeit 5 Stunden (3 Stunden bei Schnellaufladung)
Wiedergabedauer Bis zu 11 Stunden
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